
MINISTERIEEL BESLUIT 

eç 
RÉGION  DE BRUXELLES-CAPITALE 
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST 

ARRÉTÉ MINISTÉRIEL 

Arrêté ministériel modifiant l'annexe  de 
l'arrêté  du Gouvernement de la  Région  de 
Bruxelles-Capitale  du 3 mal 2005  relatif  ä 
la  commercialisation  des  semences  de 
plantes fourragères 

 

Ministerieel besluit tot wijziging van de 
bijlage van het besluit van de Brusselse 
Hoofdstedelijke Regering van 3 mei 2005 
betreffende het in de handel brengen van 
zaaizaad van groenvoedergewassen 

La  Ministre  du Gouvernement de la  Région 
de Bruxelles-Capitale compétente pour  la 
Politique agricole, 

 

De Minister van de Brusselse 
Hoofdstedelijke Regering bevoegd voor het 
Landbouwbeleid, 

Vu la  loi  du 11 juillet  1969  relative aux 
pesticides  et  aux matières  premières  pour 
l'agriculture, l'horticulture,  la  sylviculture 
et  l'élevage, notamment l'article  2, § ier ; 

 

Gelet op de wet van 11 juli 1969 
betreffende de bestrijdingsmiddelen en 
grondstoffen voor de landbouw, tuinbouw, 
bosbouw en veeteelt, artikel 2, § 1; 

Vu  l'arrêté  du Gouvernement de la  Région 
de Bruxelles-Capitale  du 3  mai  2005  relatif 

*à la  commercialisation  des  semences  de 
plantes fourragères; 

 

Gelet op het besluit van de Brusselse 
Hoofdstedelijke Regering van 3 mei 2005 
betreffende het in de handel brengen van 
zaaizaad van groenvoedergewassen; 

Vu la concertation entre les 
Gouvernements régionaux et l'autorité 
fédérale  du 20  septembre  2018,  approuvé 
le 2  octobre  2018; 

 

Gelet op het overleg tussen de gewesten en 
de federale overheid op 20 september 2018, 
goedgekeurd op 2 oktober 2018; 

Vu  l'avis  XXX du  Conseil  d'Etat,  donné  le 
XXX, en application de l'article 84, 
paragraphe premier, alinéa premier, 2°, 
des  lois  sur le  Conseil  d'Etat,  coordonnées 
le 12  janvier  1973; 

 

Gelet op het advies XXX van de Raad van 
State, gegeven op ex, met toepassing van 
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten 
op de Raad van State, gecoördineerd op 12 
januari 1973; 

Vu le test genre  réalisé  le 2 aout 2018; 

 

Gelet qp de gendertest uitgevoerd op 2 
augustus 2018; 

Vu l'évaluation du Ministre de l'Emploi 
réalisée le 13 août 2018 concluant ä 
l'absence d'incidence  au point de vue de la 
situation des personnes handicapées 

conformément ä l'article 4, § 3 de 

l'ordonnance  du 8  décembre  2016  portant 

sur l'intégration de la dimension du 

handicap dans les lignes  politiques  de la 

Région  de Bruxelles-Capitale; 

 

Gelet op de evaluatie door de minister 
belast met Tewerkstelling uitgevoerd op 13 
augustus 2018 tot een conclusie komend 
van afwezigheid van weerslag op de situatie 
van personen met een handicap 
overeenkomstig artikel 4, § 3, van de 
ordonnantie van 8 december 2016 
betreffende de integratie van de 
handicapdinnensie in de beleidslijnen van 
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest; 

   

Arrête: 

 

Besluit: 

Article  1". Le présent arrêté transpose 
directive d'exécution  (UE) 2018/1028 de la 
Commission du 19  juillet 2018 portant 
rectification de la directive d'exécution 
(UE) 2016/2109 modifiant la directive 
66/401/CEE du  Conseil  en ce  qui concerne 
l'inclusion  de  nouvelles espèces  et le  nom 
botanique de l'espèce Lolium x 
boucheanum Kunth. 

 

Artikel 1. Bij dit besluit wordt 
uitvoeringsrichtlijn  (EU)  2018/1028 van de 
Commissie van 19 juli 2018 tot rectificatie 
van Uitvoeringsrichtlijn  (EU)  2016/2109 tot 
wijziging van Richtlijn 66/401/EEG van de 
Raad teneinde nieuwe soorten en de 
botanische naam van de soort Lolium x 
boucheanum Kunth op te nemen, omgezet. 



Art. 2. A l'annexe III de l'arrêté du 
Gouvernement de la  Région  de Bruxelles- 
Capitale du 3 mai 2005 relatif ä la 
commercialisation des semences de 
plantes fourragères, telle  que  remplacée 
par  l'arrêté ministériel  du 14  décembre 
2017  modifiant  les  annexes  de  l'arrêté  du 
Gouvernement de la  Région  de Bruxelles- 
Capitale du 3 mai 2005 relatif ä la 
commercialisation des semences de 
plantes fourragères,  le  texte suivant est 
inséré après  le tableau, avant la  phrase  « 
Le  poids maximal d'un  lot ne peut pas être 
dépassé  de plus de 5% » : 

« (a) Poaceae (Gramnineae) : Le  poids 
maximal d'un  lot peut être  porté  a 25 
tonnes  si le  fournisseur détient  ä  cet effet 
une autorisation délivrée par l'autorité 
compétente  ». 

 

Art. 2. In bijlage  III  van het besluit van de 
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 3 
mei 2005 betreffende het in de handel 
brengen van zaaizaad van 
groenvoedergewassen, zoals vervangen bij 
het ministerieel besluit van 14 december 
2017 tot wijziging van de bijlagen van het 
besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke 
Regering van 3 mei 2005 betreffende het in 
de handel brengen van zaaizaad van 
groenvoedergewassen, wordt de volgende 
tekst ingevoegd na de tabel en voor de zin 
"Het maximumgewicht van de partij mag 
niet met meer dan 5 % worden 
overschreden." 

" (a) Poaceae (Gramnineae): Het 
maximumgewicht van de partij mag  worden 
verhoogd tot 25 ton als de leverancier 
daartoe door de bevoegde autoriteit 
gemachtigd is.". 

Art. 3. Le  présent arrêté  entre en  vigueur 
Ie 1"  janvier  2019. 

 

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 
januari 2019. 

Bruxelles, le 2018 

 

Brussel, 2018 

La  Ministre  du Gouvernement de la  Région 
de Bruxelles-Capitale, 

 

De Minister van de Brusselse Hoofdstede-
lijke Regering, 

   

Celine FREMAULT 

1007 09e02ab 2 


	Page 1
	Page 2

